
 

 

EN INTERÉS DE 

No.   

 

§ 

§ 

 

 

EN EL TRIBUNAL DE DISTRITO DE 

§  DISTRITO JUDICIAL 

§ 
MENOR(ES) DE EDAD § CONDADO DE DENTON, TEXAS 

 

 

ORDEN DE VISITA SUPERVISADA Y ORDEN DE REFERENCIA AL   

CENTRO DE VISITAS SUPERVISADAS  

 

En la fecha de hoy, el Tribunal escuchó pruebas y argumentos de los abogados y determina que las 

siguientes Órdenes son de interés superior para el(los) hijo(s) objeto de esta demanda. 

 

Todo período de visita(s) del(los) hijo(s) objeto de esta demanda será supervisado 

para la siguiente persona, en adelante denominada "Persona Supervisada": 

 

Marque una: MADRE / PADRE / otro:   

 

El Tribunal además determina que ordenar que la visita supervisada tenga lugar en el 

Centro de Visitas Supervisadas (SVC) ubicado en 1504 E McKinney, Denton, TX, 76209 (The Law 

Center) es de interés superior para el(los) hijo(s). 

 

El Tribunal además determina que ordenar a la "Persona Supervisada" que siga los requisitos 

del SVC es de interés superior para el(los) hijo(s). 

 

Por lo tanto, SE ORDENA: 

 

 

1. Toda posesión, acceso y visita otorgada a la "Persona 

Supervisada" y al(los) hijo(s) objeto de esta demanda será SUPERVISADA en el SVC en 

la dirección proporcionada anteriormente. 

 

2. Todas las Visitas Supervisadas se programarán llamando al 940-354-5406 o programando 

                      en línea en www.kidvisits.com. 

 

3. Las visitas tendrán lugar de la siguiente manera: (por ejemplo, 2 veces por semana durante 

1 hora cada visita durante 6 semanas). 
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La primera visita se realizará a más tardar el: 

 

 

 

 Los supervisores de visitas pueden coordinar diferentes horarios con la 

cooperación de ambas partes. 

 

4. Una tarifa única de instalación por el uso del Centro de Visitas Supervisadas será pagada 

por 

la siguiente persona por la cantidad de cien dólares ($100.00), o por otra cantidad 

según lo determine el tribunal, a saber: $ . Dicha tarifa se pagará en cualquiera de 

las siguientes formas: Efectivo, giro postal o cheque certificado, a nombre de DCLF. 

Una tarjeta de crédito o débito puede ser utilizada para pagar enviando una solicitud a 

info@kidvisits.com. 

La tarifa única de instalación es pagadera por la siguiente parte: 

 

Marque una opción: MADRE / PADRE / CADA UNO / otro:   

 

5. Una tarifa de supervisor de $65 por hora, o otra cantidad según lo determine el tribunal, a 

saber: 

$ se pagará directamente al centro de visitas a más tardar en la fecha y hora 

de la visita programada. Dicha tarifa se pagará en cualquiera de las siguientes formas: 

Efectivo, giro postal o cheque certificado, a nombre de DCLF. Una tarjeta de crédito o 

débito puede ser utilizada para pagar enviando una solicitud a info@kidvisits.com. La 

tarifa de supervisor es pagadera por la siguiente parte: 

6.  

Marque una opción: MADRE / PADRE / otro:   

 

7. El/los niño(s) serán transportados puntualmente hacia y desde el SVC para la visita 

supervisada 

por: 

 

 

Marque una opción: MADRE / PADRE / otro:   

 

8. Bajo la condición de que una visita programada deba ser cancelada por cualquier 

parte, dicha cancelación deberá ocurrir no menos de 24 horas antes de la hora 

programada para el inicio de la visita supervisada. La parte que cancela deberá 

cancelar directamente llamando al 940.354.5406 y notificará a todas las partes 

simultáneamente. Se ordena que cualquier parte que viole esta política de cancelación 

pagará la tarifa de Supervisor de la manera descrita 

en el presente dentro de las 24 horas siguientes a la hora en que la visita estaba 

programada para comenzar. 

 

 

9. Cualquier parte que llegue para la visita supervisada más de quince (15) minutos después 
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de que su visita esté programada para comenzar será considerada como no presentada. 

La tarifa de Supervisor 
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será pagadero por la parte que no se presentó de la manera descrita en este documento 

dentro de las 24 horas posteriores a la hora en que estaba programada la visita. 

 

10. Todas las visitas supervisadas en el centro de visitas se limitarán al Supervisor, la 

Persona Supervisada y los niños objeto de esta demanda. Otras personas no están 

permitidas para asistir a ninguna parte de la visita supervisada. 

 

11. El estacionamiento del SCV tendrá cobertura total de cámaras 24/7. Las grabaciones se 

mantendrán durante 90 días o según lo gestione el SVC en su curso normal de negocios. 

Se puede obtener una copia de los videos previa solicitud por escrito con al menos catorce (14) 

días de antelación. La parte solicitante enviará un correo electrónico a info@kidvisits.com y un 

se proporcionará un formulario de solicitud formal. 

 

 

12. La Parte Supervisada deberá llegar quince (15) minutos antes de que comience la visita 

programada y deberá permanecer en su vehículo hasta que el supervisor se ponga en contacto. 

La parte que trae al niño esperará en su automóvil hasta que el Supervisor venga 

al estacionamiento para obtener al niño(s) para la visita. Al concluir la visita programada, 

la parte que recoge al niño de la instalación de visitas deberá permanecer 

en su vehículo, y el Supervisor acompañará al niño(s) al estacionamiento 

y al vehículo de esa parte. La Parte Supervisada permanecerá en la instalación de visitas 

hasta que el niño(s) haya salido del estacionamiento. 

 

13. Adicionalmente  

 . (si 

es necesario) 

 

 

 

14. Todas las demás órdenes temporales permanecen en pleno vigor y efecto, excepto según lo modificado por esta 

orden. 

 

SE ORDENA ASÍ. 

 

Firmado el . 

 

 

 

JUEZ QUE PRESIDE 
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